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Ama vecjută din raportulü dela 
Ciacova, ce l ’amu publicată erî, 
pentru care motivă a fostă disol- 
vatâ adunarea generală a reuni- 
unei înveţătcriloră români din die- 
cesa Caransebeşului.

Representantulă ocârmuirei, giu- 
vaerulü de fisolgábiréu, fiindă în
trebată de preşedintele reuniunei, 
din ce causă a disolvată adunarea, 
tăbârendu în sala întrunirei cu 
întregu piclietulă de gendarmî, 
réspunse: „Aşa vréu ! fiind-că n’aţî 
anunţatu adunarea în limba ma
ghiară, ci în limba va lahă !“

Raportorulă ne spune indignatü, 
că fisolgăbireulă a pronunţatu a- 
ceste cuvinte cu-o îngâmfare sur
prizei őre.

Ei bine, de unde şi-a luată 
acestö agentă ală guvernului 
îndrăsnela se vorbéscá astfelă îna
intea unei întruniri românesc! 
atâtu de numéróse, în mijloculă 
unei poporaţiuni şi mai numéróse 
române ?

Cum de a cutezată acestă func
ţionara „ alesă a alü unui comitatü 
locuitü în cea mai mare parte de 
Români se-şî bată jocă în acestu 
chipu de dreptulă limbei române?

Veţi cjice, că aşa mergű vre
murile, că şovinismulă maghiarii 
neauferitü a adusü lucrurile aşa 
de departe, ca sé se calce legea 
în 4iua mare.

Dér vremurile le facă ómenii, 
şi fiind că pe lâugă şoviniştî, cari 
.severşescă volniciile şi nedreptă
ţile, mai suntemii şi noi Românii, 
pe a căroră spinare se severşescu, 
trebue se ad mi temu, că şi purta
rea nóstrá cade în cumpéna vre- 
muriloru.

Şoviniştii unguri potü fi obras- 
nici şi temerari, mai alesă când 
pe sciu acoperiţi la spate de pu
terea guvernului, dér cine se pună

stavilă îngâmfării şi nelegiuirilor^ 
loră, décâ nu noi Românii, în con
tra cărora se îndréptâ atacurile şi 
atentatele loră strigàtôre la ceriu; 
cine se respingă asaltulă loru bru
tală asupra limbei române, déca 
nu energia nôstrâ în lupta legală 
pentru aperarea limbei şi a drep- 
turilorü nôstre?

Departe de noi a voi së facemă 
vre-o imputare înveţătcriloru ro
mâni din diecesa Caransebeşului ! 
Ei îşi împlinescă chiămarea cu 
scumpetate şi cu inimă pentru 
marea causa a culturii române.

Avemă în vedere aici numai pur
tarea nostră a tuturoru în lupta 
pentru dreptulü de limbă, căci ve- 
demă, că contrarii noştri toţi în 
unire navălescu asupra limbei ro
mâne şi la acéstâ năvală nu pu
tem ü résista decâtă numai gru- 
pându-ne şi noi toţi cu toţii în 
jurulă stindardului limbei nôstre 
naţionale.

Este ôre bine ca noi, în mul
tele situaţiuni ale vieţei nôstre 
publice şi private, stândă faţă 
c’ună şovinismă neîmpăcată şi vio
lentă în tôte mişcările lui, së ne 
mărginimă a pune mereu la do- 
sară tôte ilegalităţile şi nedreptă
ţile, fără a deschide o luptă aprigă 
pe t6tă linia în contra loră? Ore 
atunci când dreptulă de limbă, 
chiar şi întru câtă este prevecţută 
în vitregele legi unguresci, ni-se 
calcă de cătră organele şi autori
tăţile putlice, cedândă mereu şi 
supuindu-ne unulă câte unulă dic
tatului despotică p en tru  buna p a c e , 
lucrat’amă noi totodată şi p en tru  
buna d r ep ta t e ?

Aceste întrebări trebue se ne 
preocupe acji cu atâtă mai seriosă, 
cu câtă vedemă, că volniciile şi 
ilegalităţile contrariloră noştri nu 
mai au margini şi cutezarea loră

cresce într’ună modă îngrozitoru 
pe cji ce merge.

Este invederată, că continuândă 
noi tactica actuală de aperare con
tra atacuriloră vehemente duş
mane, în cete resfirate, tără de 
nici unu sistemă şi fără energia 
cuvenită, situaţiunea n6stră, cu 
deosebire în ce privesce dreptulă 
de limbă, se va agrava totă mai 
tare, şi în cele din urmă ne vomă 
pomeni, că cu limba n6stră stămă 
mai reu, decâtă pe acele vremuri, 
când poporulă nostru era iobagiu 
şi nu i era iertată a ave şcole şi 
a âmbla la şc6lă.

Este invederată, că decă lupta 
n6stră pentru limba nu va fi or- 
ganisată şi susţinută cu aceeaşi 
vig6re şi energiă de toţi Românii 
dintre Tisa şi Carpaţi, ea va re- 
mâne fără succesă.

Deca şovinismulă neruşinată 
ar fi întîmpinată în t6te părţile 
locuite de Români, cea mai hotă- 
rîtă resistenţă dela mică şi mare, 
decă amă fi luptată astfelă siste
matică în contra lui, credemă, că 
nici n’ar fi putută se-i crescă aşa 
de multă cresta, cum i-a crescută. 
In totă casulă nu s’ar fi pomenită 
ca ună fisolgăbireu se cuteze a 
sfrunta dreptulă limbei române în 
modă aşa de brutală, cum s’a în
tâmplată faţă cu adunarea înve- 
ţătoriloră români din Ciacova.

Legea e cum o facu omenii.
(Urmare.)

5. Familia.

Familia e talpa statului. Instituţiu- 
nea de familiă este ună obiectă de cea 
mai încordată îngrijire a fiă-cărui stată. 
Prima crescere o primesce fiă-care cetă
ţen i în sînulă familiei.

Sute de ani a fosta RomânulG fără 
şcoli, — limba lui, credinţa şi datinele 
lui străbune, numai familia le-a susţinută

— şi cum^ă n’a fostü rea şo0la acósta, 
se vede din însuşirile poporului ro- 
mánü...

In părţile locuite de Români, poţi 
oálétori 4*ua nóptea, viâţa ’ţi este si
gură, şi în oasú când ai păţi ceva, afli 
mângâiere la casa ori şi oărui Romând. 
Dér du-te în pustele vecine ? Dâcă mama 
română a fosta în stare s0-şl orâsoă bă- 
iatulü în frica lui Dumne4eu şi în iu 
birea de aprópelui séu, atunol când ea 
suferea sub iobăgiă, cátü póte astâcjl 
când are oasa ei, când şc01ele îi vinü 
întru ajutorü.

Da — ni se va réspunde — ínsö 
mamele vóstre se temü de şo6U.

Va fi! pentru-că am vé4utü de ce 
trébá suntü şoolele.

Dimiuâţa gătesce mama băiatulii 
pentru şotSlă, îi 4ioe rugăciune, Niculiţă 
4ice după ea — a gătatil ou rugăciunea, 
a îmbucată ceva Niculiţă, ia oartea şi 
plâcă; maică-sa îi spune : salută în drumO 
pe toţi ómenii cinstiţi, învaţă biue Ni- 
culiţă, asoultă de domnulă înv0ţătora şi 
învaţă şi unü versü sö ni-lü spui când 
vei veni acasă.

Vine Niculiţă acasă, măicuţa’lCi aş* 
téptá ou dorű.—Spune Niouliţă ce ai în
văţaţii ? Băiatulii rőspunde versulö nmin- 
den ember legyen ember és magyar*, ma* 
mă-sa după oe a priceputa înţelesulft 
versului, îi spune băiatului: lasă versulö 
acesta, nu-i frumosü.

Mai merge băiatulii — mamă sa de 
frioă sö nu*i mai 4io& ârăşi unü versü 
réu, nu-lü mai întrebă.

Séra s’adană ou toţii la oină —- 
atunol e timpuld de conversaţiune alü 
familiei de ţăranfi — pe masă e păsata 
ou lapte,. Niculiţă nu vrea sé mânce, a 
învfiţatO unü versü nou la şcolă, pe oare 
ílü declamézi acum fam iliei: „tót nem 
ember, Msa nem ételu şi deoă la şc01ă a 
ÎQvSţatO, că pásatulü nu e mâncare, de 
ce sö’lü mânce.

Mama nu vrea sé crâdă, oă băiatulfi 
a învăţată lucruri de aceste la şcolă.—Ba 
da, 4i°e Niouliţă, a venitü unü domnü,

„ÎOILETONULÜ GAZ. TRANS.“

»Despre cel mai mare poet 
alü Româniloru.“

(Urmare)
In asemenea împrejurări, peste scurtă 

timpö étá, că se vede în capulü literatú
rai şi BstrăduinţelorQ oul turale. Teren ulă 
pe oare ou îcsufleţire póte sé se jertf?scă 
idealului séu : creărei culturei naţionale, 
it& înaintea lui. Insé în acestă intervală 
devine mai bogatü şi mai profundü şi în 
simţSminte. Devine amorosű, ce altcum 
so-i sórtea esclusivă numai a lui Ale
xandri şi a poeţiloră. Obieotulü amoru 
lai séu a fostü frumósa Helenă, fiioa lui 
Costaehe Negn. De*aci una după alta 
nisoCk frumósele şi mai frumósele doine,
I oftrorfi gr aţi â naturală, simplitate şi 
ritmö melodiosü, rivalisézá cu doinele po
porului.

Peste totú, din cântecele lui lipsesce 
puterea pasiunei şi profunditatea , dér cu 
atâta e mai multă gingăşia şi oăldura de 
nmţeminte blânde şi íngánátóre în ele. 
Eare-orl vesele (?), caraoterulü loră do- 
minantâ mai multü e tonulü blândă, du
ioşii alü doineloră poporale, însă cu atâta 
limplib&te ţi uşurătate naturală, încâtă

în astă privinţă nu potü rivalisa cu elă 
nici Mureşianu, nici Bolintineanu; celă 
dintâiu e mai puternieü, mai măiestosO, 
ca şi Berzsenyi; alü doilea mai profundü 
şi mai íufloritü, dér nici unulü mai uşorO 
şi mai graţiosfi. Ca şi cum ar respira 
aerulü balsamatü de pădure din ele în 
sufletü, ouratű, próspétü, rouratü, şi oa 
şi cum nici nu ni-le-ar cânta unü poetü 
eminamente cultü, oi fiiulü poporului.

Adevératü, că Petőfi e în unele din 
aceste cântece, cari şi după criticii ro
mâni suutü nemésuratü de graţi0se. Ni- 
micü n’o dovedesce asta mai bine de 
câtO împrejurarea, că criticii, cari şi în 
legende şi în drame îi află multe cusu
ruri, de liră î n’au curajulü sése atingă. 
Altcum ca liricü nu cântă numai despre 
amorfi, pe oare ílü ţine de simţămeDtulO 
celü mai nobilü, care după însă-şl ouvin- 
telelu i ni-lü face pe omü 4^^, ci şi des
pre natură şi patriă. Natura, ca totă su- 
fletulă nobilă, o iubesce cu înfocare, âră 
pentru loculă natalü, pe care ílü nu- 
mesce „dulce raiu“, este în gradulü su- 
premü entusiasmatü. Cu tóté aceste sim- 
ţămentulO lui celü mai puternioü e iu
birea de ţeră şi forma acesteia cea mai 
frumosă, simţulO libertăţii.

Sórtea Moldovei e grija lui prin

cipală. Pentru deplina ei eliberare se en- 
tusiasmézá; pe tiranii ei îi urésee; în con- 
tra acestorü tiraul, şi peste totü in con
tra concetăţenilorfi săi nepatrioţi, adese
ori erumpe în blăstămurl gróznice. In 
aoéstá mâniă însă nu atátü maiestatea 
iubirei de ţ0ră, cátü mai multü pasiunea 
grăiesce, cu mai multü pathosü, decátü 
intimitate.

Pentru independenţa naţională nu 
numai, ca poetü, se însufieţesoe, ci multü 
face şi ca depatatü, aouşl şi ca ministru 
de culte, ba şi cu esemplu merge în 
frunte, când pe la me4ulü anilorü 40 elă 
de sine îşi emancipézá iobagii ţigani, oare 
esemplu îlă urmeză apoi şi ceilalţi pro
prietari români.

In aceşti ani ínsé ílü ajungü şi o 
mulţime de desastre. Ii móré mama, apoi 
tata şi şl perde şi iubita, pe Ileana Negri. 
Acéstá musă delicată trebue, oă a fostü
o aparinţă rară pe atunci în România. 
Dispunea de tóté frumseţile graţiei şi 
spiritului. Lângă părintele său cultü ea 
se împărtăşi de cea mai distinsă cres
cere, prin urmare şi spiritualminte a fostă 
d0mnă de poetă. Avută, frumosă, nobilă 
şi cultă... la totă oasulă suntü patru ca
lităţi, cari nu numai pe tinerii de astădi 
suntă în stare ai însufleţi, — mai aiesü

tóté la olaltă, — ci şi pe unü poetü.
Dér a umblatü réu, căci ou ocasiu- 

nea unei preumblări cu calulă, ea atâtă 
a că4ută de nenorocită, ínoátü puţină 
după aceea a repausatü. Poetulü a edată 
într’ună volumă elegioă,în „Láorimióre“, 
ar4étórele sale dureri, după oare mai târ- 
4iu (1852) a urmată altuia, ^Doine şi 
Lăcrimi0re“, astfelă făcândă nemuritóre 
pe aceea, oare-i condonase amorulă ei. 
Cătră aoeste mai târ4iu adauge volumulă 
„Mărgăritărele“, oare apărândă şi înedi- 
ţiunl nouă, împreună facă oununa acti
vităţii sale poetioe, deórece — cum a 
fostă amintită — Alexandri în cânteoile 
lirice e mai mare.

Tenorulă acestoră cânteoe deja l ’am 
atinsă; aici voiu aminti încă ceva pe 
sourtü despre forma loră. Ritmulü poe
tică română par excellence e oelă accen
tuată cu cădere trohaică. Nu judecă de 
trohaică ritmulă română pentru aceea, 
oă împărţirea împreunată ou asta, prin 
oe melodia devine peste mésurá mono
tonă, abia o vei afla în doinele, horile 
şi colindele române, ce numai în avan- 
tagiulü melodiosităţii acelora se întâm
plă. Conferescă orl-oine aoeste forme me
lodiöse cu romanţele poesiei poporale 
spaniole, cari suntă par excellence tro-
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a visitată şcola şi a dată cărţi ungu- 
rescl la băieţi, 4io©adă cătră domnulü în
văţătorii oă trebue să înveţe băieţii din 
aoeste oărţl. — Etă dérá, oe am în 
văţaţii.

Dascăle, dascăle! esolamă biata mamă, 
mi-ai spurcată copilulă! Deşi nu bietulü 
dascălii portă vina.

Deră mama aoésta nu va mai avé 
încredere în şotSla unde aude báiatulü, 
oă omulă nu-i omö.

E conservativii Românulă, datinele 
străbune, iubirea părinţiloră, a limbei 
sale, şi iubirea de aprópelui, în familiă 
le-a învăţaţii; — déoá şcola lucră în di
recţiune opusă principiiloră primite în 
familiă, nu va avé popularitate.

Aştâptă încă mamă, dâoă se vorö 
înfiinţa asilele de copii, vei avé să dai 
băiatulă în vârstă de trei an! la asila, 
să înveţe unguresoe — şi rugăoiune spe
cială !!

D a! trebue despărţiţii băiatulă încă 
de mica dela sînulă familiei, să nu se 
desvólte în elü pietatea pentru datinele 
familiei, sterse trebue tóté ilusiunile, oă 
nu este lipsă de idealişti, nu e permisă 
să fiă omulü preocupată de altă ideă, 
decâtă de idea de stată maghiarii.

Ai nume românescă ! Sohimbă-lă ale
geţi unö nume ou sunetă patriotioü, unü 
nume ungurescü — oa să nu mai fiă ni
micii, oe ţi-ar aduce din când îa când 
aminte de pomenirea moşului şi strămo
şului tău. Schimbarea se face forte uşoră
— suntü societăţi, cari ’ţi stă într’a- 
jutorü.

Las’ să f iă ! părinţii şi moşii mei au 
fost'3 omeni de omenie, nu mi-e ruşine 
de numele lorű. Silă nu este, legea îmi 
apără casa şi numele de familiă!

Aşa e ! dér să ve4f, nenea Todorü 
a avută unü feoiorü voinică şi de trébá: 
ieşindă dela armată a încăputO gendarmü, 
ve4l oă şi-a schimbatü numele !

Da domnule! plângândă a scrisă fe 
ciorulü la părinţi, oă i-s’a dată de înţe- 
lesü, să-şi caute unü nume ungurescü, 
căci altcum nu va ave nici o înaintare, 
elü nu vrea să mai fiă părinţiloră spre 
greutate — să-i ierte acestü păcată, — 
pe elü ÜÜ chiăma Hollosi — aşa iau fă
cută domnii legea.

E cu putinţă, ca să nu fii sigură 
niol ou numele tău. Este da! Pe nenea 
Telentie, care a ajnnsö primară, l ’a pe 
depsitü domnii cu 25 fi. pentru-că nu 
s’a subsorisü „ Tihamér “ — pe basa 
legei.

Pe Trifană Câmpeanu l’a pedepsită 
solgăbirăulă cu 10 fiorini, pentru că nu 
s’a prasentată citată fiindă sub nume de 
Mezei Tihamér.

Asta e legea!.....
(Va urma.)

haice şi chiar şi cu puţină gustă musi- 
cală, şi va pute să observe diferinţa r it
mică, în mânia uniformităţii silabice (de
8) a renduriloră.

In poesia română dominante suntü 
oele de 4 şi 3 şi dintre aoeste într’ună 
rendű numai 2 suntă, prin urmare în 
réndö e numai o cesură, care împarte 
şirulă în două părţi, oa la Maghiari pe 
anticulă de 8 silabe în 4/4, âră nu în 
patru părţi, ca p. e. în formele spaniole.
Etă ună esemplu:

Inima ml e amărită (4/4)
Baroa vieţii înegrită : (4/4)
De-oiu trăi, n’am ce dori, (4/3)
N’am ce jă li, de-oiu muri. (4/3).
Insă chiar acéstá particularitate a 

acoeutuărei o ţină eu de frumseţa cân- 
teoeloră românesc! şi judecă de-o proce
dură ou totulă nemotivată introducerea 
căderei trohaice. Alexandri folosesce şi 
alte forme, mai aÎesă forme italiene, fran- 
cese, cu deosebire la rimare, jamb! şi 
anapestus şi altele, cu care fără îndo- 
iâlă a îmbogăţită formele poesiei române; 
însă ritmulă şi la elă numai atunci e 
întru adevără graţiosă, când rămâne la 
formele originale, înţelegă formele po-

(Va urma).

CRONICA POLITICA
— 2 (14) Septemvre. 

Vorbindă despre politica Yaticanu- 
lui „Figaro“, într’o oorespondenţă oe-o 
primesce din Roma, 4i°e : E aprópe si
gură, că în celă mai de-aprópe Consis- 
toriu (în Februarie) Papa va numi mai 
mulţi cardinali străini, decâtă italieni. 
Aoésta mai íntéiu din punctă de vedere 
finanoiară, fiindcă pe cardinalii italieni 
trebue sé-i plătescă P apa ; apoi pen
tru că în timpulă din urmă au murită 
aprópe numai cardinali din străinătate. 
Numai în Austro-Ungaria au murită 4 
cardinali : Simor, Haynald, Mihaloviol şi 
Füratenberg. Cu tóté acestea Leo ală 
XIII-lea nu pró este aplecată a numi 
cardinali austriac!, séu unguri, fiindcă îu- 
tre sf. Soaună şi Austro-Ungaria suntü 
oam înoordate raporturile, din motive po
litice; ba e probabilă, că din Austro-Un
garia nu va numi niol unü cardinală. 
Astfelă tripla-alianţă va avé cu 4—5 vo
turi mai puţină în viitórea conclavă.

*
Organulă oficială ală fr«*cţiunei 

sooialiste din Germania; „Vorwaerts“, 
a publicată de ourândă refiecţiunile 
sale asupra dilei dela Sedan , 4*“ 
cendă între a lte le : Suntă a4l două-4ecI 
şi doi de ani, de când împăratulă Fran- 
ceailoră a fostă făoută prisonieră cu o 
mare parte a armatei sale. Decă s’ar fi 
respectată făgăduiala solemnă, oă Ger
mania nu face rősboiu, decâtă în oontra 
împăratului, oare ni-lă declarase, ér nu 
poporului francesă ; deoă ar fi fostă atunol 
în capulă guvernului din Germania Ó- 
menl iubitori de pace şi de libertate, 
cari să-şi fi făcută o lege supremă de a 
voi binele poporului, — victoria de la 
Sedan ar fi fostă sfirşitulă înspăimântă
torului răsboiu fratrioidă, care încăerase 
două din cele mai mari naţiuni civili
zate ale Europei, şi după căderea impe
riului franoesă o eră de fericire pentru 
popóre s’ar 8 putută deschide. Atunci,
2 Septemvre ar fi fostă o aniversare, pe 
care am fi putut’o sărbătorişi no i .  Dér 
evenimentele au luată altă ours!\ Nu li
bertatea şi pacea erau stelele conducă* 
tóre ale guvernului germană, o i p u t e 
rea .  Răsboiulă a fostă urmată, deşi im* 
păratulă era prisonieră şi imperiulă răs
turnată. Cucerirea Alsaţiei Lorenei de
veni soopulă résboiului; răsboiulă în con
tra împăratului deveni răsboiu în coutra 
poporului francesă. A resultată, câ după 
Sedan, lupta s’a prelungită de două ori 
mai multă oa înainte, că victoria ce ni 
s’a întâmplată după omoruri în massă, 
n’aduse Germaniei şi lumei, în locă de 
pace, decâtă un risio perpetu. de răsboiu; 
că molochulă militarismului luâo orescere 
gigantică Astfelă Sedanulă pentru noi 
Germanii, a inaugurată nu o eră de te 
ricire, dér de servitute, de legi escep- 
ţionale, de facere artificială de milionari 
şi de sărăcirea inassei, de asuprire şi de 
esploatare fără margini, de corupere: 
într’ună cuvântă, Sedanulă a produsă éra 
Bismarck.

piarulü rusesoü „Grajdenin“ vor- 
bindă desp e amintita aniversare, 4̂ °® 
oă acésta a avută pănă acum ună oa- 
raotera de fanfaronadă, dér în anulă a- 
oesta a decursă în linişte. Fóia ru'éseá, 
după ce face unele observaţiuni asupra 
însemnătăţei 4ilei dela Sedan, 4^© ur 
mătorele: „In anulă, oe a premersü răs- 
boiulă franoo-teutonic, nu se aflau Fran- 
oesi de locă într’o splendidă situaţiune 
financiară. Tesaurulă metalică ală băn- 
oei francese nu treoea amnoi suma de 
300 milióne. Astă4i acestă tesaură este 
de 2969Y2 milióne franci, dintre cari 
1672 milióne în aură şi 1297y2 mii. în 
argintă. Suma tuturoră bauoooteloră din 
ciroulaţiune nu treoe suma de 3038y2 
mii. franci, va să 4>oă» numai 70 mili- 
óné franci mai mare oa tesauruiă meta
lică. Şi Franoia, care a te  în pivniţele 
bânoei aşa averi colosale, a plătită ohel- 
tuelele de răsboiu şi a achitată cele 5 
miliarde oootribuţiune. Dreptü are 4ia ’ 
rulă englesă „Standard“, când 4ice, câ 
avuţiile Fr&neiei suntă nesecate!“

SCiRiLE PILEI.
— 2 (14) Septemvre.

Răpire de copii. Foile ungnresci 
din Pesta spună, că Luni séra a sosită 
acolo o caravană da 174 oopii slovaol, 
car! au fostă luaţi dela părinţ i loră pen
tru a fi duş! între Maghiari, oa să se ma- 
ghiariseze. In Pesta bieţii copii, cari ve 
niseră sub conducerea a trei învăţători 
maghiari, au fostă obiectulă unei admi- 
raţiuni generale, aşa oă a trebuită să 
intervină poliţia pentru a le face drumă 
printre mulţimea ourioşiloră de pe strade. 
In Pesta copiii au fostă împărţiţi în două 
p ărţi: o parte, constătătore din 104 
inşi au fostă transportaţi în Hajdu-Bö 
szörmény, ér oeialalţî au fostă duşi la 
Crişulă-mf>re, unde au fostă daţi pe mâna 
singuratioeloră familii unguresc!, oari 
s’au augagiată de-a face din ei ianioerl 
maghiari. — Şi acestea se comită în 
4>ua mare, fără ruşîue de óméul şi fără 
frică de Dumne4eu. 0  temporal

—x—
Academiâ culturală-scienţifică slovacă. 

Organulă naţională slovacă „ N a r o d n i e  
N o v i n y “ publică ună apelă subscrisă 
de naţionaliştii slovaci: Andreiu Kmety, 
Ioan Francisci, Paul Mudron, Mateiu 
Dula, Ambrosiu Pietor, Svetozar Húrban 
Vajansky, S ’gismund Melfelber, Georgiu 
Ciajda, Iosif Skultety, Andreiu Socolio, 
Dr. Petrioovic, Samuil Simko, Samuil 
Sipka şi Andreiu Halasa, prin care se 
intenţioneză înfiinţarea unei academii 
scienţifice slovace (Slovensky vedeeky 
spokol) a cărei centru să fiă în T. Szt ■ 
Mărtiuă. Din Statutele constătătore din
17 paragraf! apare, că noua societate are 
de scopă promovarea artelt rü şi soiinţe- 
lorf’, evitândă ou desăvârşire discusiunea 
oestiuniloră religióse şi politice. Sooie- 
tatea va eda şi o revistă scienţifică.

—x —
Kossuth blamatü. Mare turburare a 

produsft între kossuthiştl faptulő, că în 
adunarea orăşeueseă a Oradiei-marI, pu- 
nându-se 4ilele acestea la votă propune
rea, de-a se declara Ludovică Kossuth 
ca cttăţ0nă de onóre ală acelui oraşă, 
ea a fostű respinsa, cu o majoritate de 39  
voturi. Ca manifestaţiune, Kossuthiştii îm
preună cu tinerimea maghiară dela Aca
demia de drepturi din Orade, au aran- 
giată în urma aoésta ună conductă ou 
torţe în onórea a doi representanţ! oră- 
şenescl, oari au pledată mai ou focă pen
tru propunerea de a se declara Kossuth 
de oetăţână de onóre, ér pe vre-o trei 
dintre cei ce au pledată în contra pro- 
punerei, i au fluerată şi huiduită ou stri
găte de „abzug“. De-asemenea s’a con
vocată prin placate o mare adunare de 
protestare. Totă pressa kossuthistă este 
consternată şi ţipă îu contraguvenamen- 
taliloră, oărora le atribue blamagiulă.

— x —
Suspendatü. Consistorulă episeopesc ă 

gr. cat. din Gherla, în şedinţa sa dela 
10 Septemvre n. c., a suspendată pe d-lü 
Dr. Vasilie Lucaciu din postulă de pa 
roohü ală Şişesoiloră. Informaţi uni mai 
detailate nu avernă asupra acestui regre
tabilă incidenţă.

— x —
Batjocurirea unui cimiterü. Ni-se 

scrie, ca în cemiterulă oomunei Abafaia, 
din jurulö Reghinului, oare servesce, oa 
cimiteră comună credincioşii tuturoră 
oonfesiuniloră din sată (greco-cat, rorn.- 
oat. şi ev. ref), au fostă îngropaţi îa our* 
sulă acestui ană alătur! ca trupurile ce- 
loră adormiţi în Domuulă — nu mai pu 
$inű ca 14 0  de porci de ai nobilului ba- 
ronă Huszar Karoly. Peste nópte apoi 
cânii au scosü din pămentu cadavrele por- 
ciloru şi au umplută íntregü cimitenulü cu 
őse, ér gropile au remasu cţile întregi des
coperite, fără ca autorităţile să se fi în
grijită de-a împedeoa acéstá mizerabilă 
inrecţiuue a aerului. — Décá autorităţile 
bisericesol din oomucă tolereză în linişte 
şi pace o asemenea profanare infamă 
a cemiteriului lorü, cum de nu se iau 
în sémá oeiă puţină preseripţiunile hi- 
gienioe, privitóre la măsurile de precau-

ţiune în contra colerei, care astfci}! ame* 
ninţă totă Europa? Nu se afl& în pâr* 
ţile acelea nici unü omö mai cu inimă, 
oare să denunţe aoestü desfréu ala au- 
torităţiloră locale, înaintea mai marilorü. 
loră ?

—x —
Esecutarea legei pentru asilurile d» 

copii. Pentru esecutarea acestei legi, (art. 
de lege 15 din 1891) s’a tăoutfi, sorie 
„Pester Lloyd“, uuă pasă nou însemnaţi 
prin crearea unui regulativă alö prepa« 
randiiloră pentru asilurl. Fóia oficiali 
publică deja aoelă regulativft, prin oare, 
4ice „Pest. Lloyd,“ să înoheiă deocamdată 
disposiţiunile mai importante cu privire 
la crescerea íngrijitórelora de cooii. La 
înoeputulă anului aoestuia a publicată 
ministrulă de instrucţiune planulö de în» 
văţământă ală preparandiiloră pentru 
a8Íle, a înfiinţată uuă cursü de învăţă
tori şi învăţătore în institutulă reuniunei 
oentrale fröbeliane, a înfiinţaţii prepa
randii pentru învăţătore în asile, în Hod- 
méző Vásárhely şi Poşionă, şi a asigu
rată înfiinţarea unui asemenea institutft 
şi în Sepsi-S. György.

—x —
Concertü. Musiea orăşenâsoi va da 

mâne sérá ună Concertă în grădina ho
telului „Pomulă verde“. Inceputulö la 7V2 
óre sóra.

— x—
0 scire literară de sensaţiă a fosta 

răspândită filele acestea prin cj*aröle eu* 
ropene. Se 4i°ea Carmen Sylva ar fi 
terminată livretulă unei opere pentru 
care ducele de Edimburg ar compune 
musica. Opera ar fi fostă destinată tea
trului regală din Copenhaga. Aoâstă 
veste pusese în mişcare pe cei mai în* 
drăsneţi şi mai bogaţi impresari. Oferte 
fantastice s’au făcută, se 4*oe» Heginei 
şi Ducelui. Amend oi au răspunsa însă 
oă nici vorbă n’a fostă de o asemenea 
colaboraţiă, — spre marea deoepţiune a 
impresariloră, car! miroseau deja câşti* 
guri fabulóse.

Corespondenţa „Gaz. Trans.“
Haţegti, 27 Augustii 1892.

Stimate d le Redaotoră! Credft, că 
este bine să povestescă cu de-araSruntuli 
cele ce am păţită în esoursia mea prin 
Haţegă. Ajunsă în 10 Aug., îndată oe 
aflară, că suntă din BucurescI, în (jiua 
următâre încă de dimineţă trimitd po
runcă dela poliţiă, să le dau paşaportultt, 
şi după ce mi*lă iau şi mi-lă plimbă pe 
la poliţiă, mă pomenescă cu însuşi oă* 
pitanulă de poliţiă, că-mi bate la uşi 
şi-mi vine în odae să-mi anunţe, oă ’mi 
se restitue paşaportulă. Eu m’am mirată 
de vorbele d-lui căpitană, căci fiindtt 
paşaportulă în t6tă regula, putea 6re să 
mi-lă reţină? Observaţiile primarului, 
că în România de ce se dă paşap6rtele 
numai pe 11 Iun! şi nu se dă pe ună 
ană întregii, şi oă de ce s'a sorisfl In 
elă „bună pentru străinătate“, şi nu s’a 
pusă anume ţera, în care aşi fi voita să ; 
călătoresoă — mi s’au părutâ ridioole, j

Destulă însă, că mi s’a impusa obli* ; 
gaţiunea, că d£că am de cugetfi sS ri< ' 
mână mai multă de trei (Şile în Haţegi, ; 
pentru timpulă câtă voiu petrece, totfi > 
din trei în trei c}il© să mă anunţa din 
nou şi în pers6nă la poliţiă. Eu soiu, oi 
in alte oraşe, cum e d. e. Braşovulfl, sefaoe . 
totă posibilulă, oa să atragă câta mai • 
mulţi ospeţl, sciută fiind, că asta est» ■ 
în interesulă materială ală oraşului -  • 
in Haţegă însă e ou totulă aitfeld: unii î 
individă, căruia aci îi 4 ^ primarfl, sa 
m ira: cum de toomai în Haţega m’am ' 
decisă să călătoresc0, şi mă trimitea prin 
Madagascar şi Borneo. Am trebuita sile . 
consideră astea ca vorbe de oma ou cefa j
grosă şi nasu roşu. ;

Se’nţelege, oa pe când mi se înteni' j 
plau astfelă de neajunsuri, erama totfi- j 
deodată în de apr6pe observata şi spio* \ 
n ată : ce faoă, cu cine mă uitelnesoi, 
oe vorbască etc. etc. Dâoă lucruriles’tf *■ 
fi oprită aci, n’ar fi nimiofi: eu le
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«larasem, că n’amü nici unü secreţi), nici 
In vorbe, nici în fapte şi nici măoartt în 
geamantanü. Dér făoândfi în 14 Aug.
o esoursiă în Grădişte i- am pusfi pe gân- 
.durl şi de aceea a doua 4* diminâţa 15 
AugustÖ, (ji de sérbátóre şi 4i de térgö 
slobodö în HaţegO, când mă reîntorseiu în 
Haţegfi, mă pomenesoü ou oăpitanulO 
poliţiei, însoţitO de doi gendarml cu baio
netele pe puşcă, că mă ia din mijlooulü 
târgului şi mő provóoá sé-i conducü la 
Hotelö unde aveam odaia, sé-ml facă 
perchisiţiune. In faţa forţei brutale a tre- 
bnitfi sé cedezü ; a trebuitü sé mé lasü 
sé fiú dusü între baionete în ochii mul- 
ţimei de privitori, cari, décá n’ar fi soiut 
oum stau luorurile în Ardélü, ar fi cre4ut, 
oă cine scie ce criminalo sunt. Ajunşi 
tn odae, le-am descliisü geamantanulö şi 
în deouröü de vre o XJ2 6ră mi au răsco* 
colitö totü ce aveamü, mi-au căutată 
prin haine şi prin hârtii fi nimicü n’au 
lăsatO necercetatö. A cre^utö póte d-lü 
oăpitanO de poliţiă, că are ocasiă de a 
se reoomanda, oa omü vigilentü, dér s’a 
înşelaţii, şi íntrebándu-lü la urm ă: ce-a 
fostö asta, dete din umeri şi trebui sé 
se retragă ruşinaţii, oăol resultatulO per- 
ohisiţiunei putea sé-lü prevedă.

Cu tóté astea am trebuitü sé 
mergü şi pe Ja pretură. D-lü pretorö, 
unü omü forte delioatü, după-ce mé ţinu 
in picióre vr’unü sfertü de oésü, îmi 
dete a înţelege, că d-sa voesce numai 
sé mé pună în siguranţă, căci „décá ’mi 
s'ar íntémpla ceva ca stréinü, ce ar <$ice 
Francia, Germania şi Anglia despre Un* 
gariau. Am cerutü atunci o hârtie la mână, 
unü felü de salvus conductus, la ceea ce 
d'Sa s’a ínvoitü, ou condiţiunea de a-ml 
lisa paşaportulO la d-sa. Dér ce sé ved í; 
după oe îi oferü paşaportulO, ílü védü, 
că ia o cólá de hârtiă, scrie cu mare greu
tate vre-o doué rânduri şi rupe h ârtia ; 
ia altă cólá, ér mai srie vre-o trei rân
duri, sé mai uită prin paşaportO şi apoi 
pleca întro cameră de alături, de unde 
ie íntóroe după vre-o doué minute şi-mi 
resfcitue paşaportulO. Una cerusem şi 
alta mi-se da; îutrebândo, de ce nu~ml 
dă hârtia cerută, mé asigura, oă a datü 
d-sa ordinO, şi sigurO că va fi datO, căci 
nimicü nu mi s’a ’ntâmplatO. De altfelü 
in Ardélü, când gendarmii şi slujbaşii 
mari şi mici ai statului te lasă ’n pace, 
de nimicü n’ni sé te temi.

In drumulü spre HaţegO îmi uitaiu 
pardesiulü în trenulü, oe se desparte la 
Teiuşfl spre Oluşiu. Ajunsü la Simeria 
(Piski) am telegrafato după elü şi am 
plátitü şi réspunsü pentru PetroşenI, am 
plătită 98 cr. O săptămână íntrégá am 
totü aşteptatO, şi nu numai, oă nu mi a 
venitü pardesiulü, dér nu mi a venitü 
óid réspunsulü plátitü. Şi íntr’o sépté- 
mână s’ar fi pututü duce şi íntórce unü 
omü p<î josü. Banii daţi pentru tele
gramă, când nu suntü servitü, îi considerü 
oa furaţi, şi faptulü oa pungăşiă. Aouma 
luândft vorbele d-lui pretorü, potü eu 
sé-lü íntrebü: „oe va 4*oe Francia, Ger
mania şi Anglia despre Ungaria“, oâad 
plătesol şi slujbaşii statului, fără sé ţi 
facă serviciile plătite, îţi iau, séu mai 
bine, îţi fură banii ?!

G. I. JPitişîi

»Piedecile m aghiarisărei“.
(Fine.)

Art. de lege XVIII din 1879 dis
pune propunerea obligatoriă a limbei 
maghiare în tote şoolele; dér pentru a 
césta şi înainte şi după aceea s’a con* 
ceafi, ori s’a treoutü cu vederea, ca sé 
•se califice învăţătorii confesionali în limba 
nemaghiară. Astfel e lucru fireso, că gu- 
veraulö a trebuitü sé sa convingă, că 
legea nu se póte esecuta, fiindcă n’a 
foBtü pregătită. Pentru înveţătorii con
fesionali neouDoscétorl de limba maghiară, 
cari s’au sporitü astfelü, s’au desohisü a- 
poi oursurl suplementare de limba ma
ghiară; acestea în curéndü au fostü sis-

l tate, oa şi când ar fi invétatü toţi un-
I jjuresoe, oăol s’a adeveritü şi nesucoesulü 
1; jcestora.

Dér greşesoe forte multü acela, care 
pune nesucoesulü aoesta în raporturile 
de oalificaţiă a înveţătorilorfl. Câte pre
parandii suntü, atâtea feliurl de valori 
au diplomele învăţătoresci; şi fórte pu
ţine pedagogii stau pe nivoulü, de a pu- 
té califioa pe elevii lorü pentru misiuni 
naţionale însemnate. Statulü ţine, ce e 
dreptü, în bună rânduială institutele sale 
pedagogioe; dér noi de atunci cunós- 
cemü mai bine numai defeotele institu- 
telorü preparandiale confesionale. Prima
tele şi-a pusü între una dintre proble 
mele cele mai urgente, înfiinţarea unui 
institutü preparandialü ordinarü....

Msghiarisarea este problemă grea; 
nu în şcolă, oi în praotioă se póte a- 
plică sistemulü ei. Totuşi guvernulü a 
sistatü adunările învăţătoresol, unde în 
modü praoticü s’a arătatO în oe chipü 
trebue învăţată limba maghiară în şcole 
stréine. Pe banii aceia s’au oreatü po- 
siţii pe altü terenü.

Déoá dreptü causă a oeroetărei ne
regulate a şo61ei şi a negligiărilorO voiu 
aduoe împrejurarea, că esecutarea legi- 
lorü de învăţământO este încredinţată 
organelorO administrative, oredü că to- 
tulü este esplioatü.

Este apoi defeotuosü însuşi planulü 
de învăţământQ, fiindcă nu obligă însu
şirea vorbirei fluente a limbei maghiare, 
ci studiarea gramatioei. Şi íntr’adevérü, 
celü ce-şl ţine de-o datoriă a învâţa su- 
bieotulü şi predicatulü eto. precum şi a 
traduoe câteva cjioerl, aoela face destula 
planului de învăţământft; pe lângă a- 
oésta mai vinü câteva versuri şi 0tă, că 
este exhauriată învăţarea limbei ungu- 
rescl. Unü astfelü de resultatü e surprin- 
4étorü de repede, publiculü aplaudéz* 
la esamenü; dér pentru acésta ín pu- 
blicü, niol íntr’unü deoeniu nu s’a ímul- 
ţitO măcarO cu unü sufletü numérulü ce- 
lorü ce 8ciu unguresce.

Pentru tóté acestea pe inspeotorii 
şoolastiol nu-i putemü faoe responsabili, 
fiindoă este o imposibilitate fisioăaiputâ 
ei vi8ita oum se cade, íntimpü de 200, ori 
ohiar şi mai puţine vreo-o 400—500 
şcole. Réulü aoesta nu se póte delatura, 
deoât prin instituirea de inspectorate spe
ciale cátü mai ouréndü,... mai alesü în 
ţinuturile locuite de naţionalităţi. Acesta 
este punctulü cardinalü alü politicei de 
învâţământO, fără de care sé nu aştep 
tămO 8uceesü pe térémuiü maghiari- 
sărei.....

Oe se vorbesoü despre acei mem
brii ai senatului şcolasticO, cari pe faţă, 
ori în ascunsü profeseză idei contrare 
statului? Oare oonoedü aceştia învăţă
torului o activitate în direcţiă maghiară- 
patriotică? Bme sé ne însemnămO, căîn 
ţinuturile locuite de naţionalităţi, repre- 
sentanţii şcolelorO oonfesionale suntü în 
mare parte de aceştia. Si totuşi legea 
dă ou totulü în mânile acestora pe în- 
văţătorO. In zadarO ar lua statulü în 
mâua sa calificarea învăţătorilorO, decă 
în viaţa lui practică învâţătorulă stă sub 
superioritatea aoelora; şi oele mai no
bile intenţiunl ale lui trebue sé şi le su
prime; nu se póte pune în oonstrastü ou 
mai marele séu, décá nu voesce sé lu
creze în oontra intereselorü proprii....

Ministrulü opresoe cu grămada căr
ţile folosite în singuraticele şc0le. Cine 
le-a vírítü pe acele acolo, deoă nu astfelü 
de senatori şcolari? Dér legea le dă 
lorü libertate, îi învestesce o’unü dreptü 
aşa de deosebitü. Ministrulü a conscrisü 
venitulü înv0ţătorului, ca unde aoesta nu 
atinge minimulü de 300 fi., sé substitue 
statulü lipsa; dór am au4itü dela mulţi, 
oă nu au lăsatO să se arate starea ade
vărată a luorului, ca nu cumva statulü 
sé pótá oontrola mai strictü administra
rea lorü.

Şi unde maghiarisarea arată unü 
felü de resulfatü în şcolă, acesta 0răşl 
se pierde afară de şc01ă, fiindcă folosi
rea limbei maghiare nu póte să şl facă 
drumü în viâţa comună, în biserică,

Reuniunile de cultură (maghiarisă- 
tóre — Tra#) desvóltá o activitate vred
nică de recuno8cinţă, dór ou mcdesta

lorü putere materială împărţită în părţi 
m iol, nu-şl ajungü nobilulü scopü, 
oe-au intenţionatO. După modesta mea 
părere, deoă inspectoratele speciale e’ar 
constitui în oeroulü lorü de aotivitate, 
decă pondulü lucrărei lorü s’ar pune în 
centrulü oeroului şi aici ar lucra cu pu 
teri unite, s’ar pute dobândi unü resul
tatü ou multü mai mare, decátü prin în
fiinţarea de singuratioe şcoli şi kisded 
ovurl.

L i noi nu se póte vorbi niol de 
şcolă, niol de maghiarisare, fără de-a nu 
se atinge raporturile oonfesionale. E re
gretabilei, oă statulü şi biserica nu se a- 
ju tă împrumutata în scopurile lorü;  nu 
vreau sé şl reounosoă comunitatea de in
terese; multa oonfesiunl nu cunosoü da
torii faţă cu statulü, nu soiu împreuna 
patriotismulü cu religiositatba. Gu provo
care la  simţula reiigiosü alü poporului, 
nu lasă limbei maghiare terenü în bise
rică. Am eetitü, că íntr’unü locü oredin- 
cioşii au lăsatO pe popa în biserică, fi
indcă îu 4>ua primă a Crăciunului a pre
dicata uuguresoe. Dér pentru primulü 
debuta numai aceia alege astfelü de mij- 
lóce, care voesoe cu totü preţulO, sé do- 
vedeseă imposibilitatea m aghiarisărei. 
Tactulü finü şi ooreotü ne spune,: câad, 
unde şi oum sé păşimO. Cine vré ma
ghiarisarea cu ori oe preţO, acela nu ou- 
nóscé simţibilitatea poporului, şi pe lângă 
acésta, în astfelü de modü,“nu poţi ma- 
ghiarisa pe bătrânii de 50, 60; 70 ani. 
Dér viceversa, nu înţelegO de ce să nu 
poţi învăţa pe copiii de şcolă şi pe cei 
mai adu'ţi, a cânta cântări bisericescl un- 
guresol şi a-\ obicînui, pnn mici cuvân
tări sfinte, la predicaţii unguresc!.

In acestea védü eu piedecile ma
ghiarisărei, şi ceea ce am spusü aiol fără 
preocupare, să basezâ, pe fapte, Decă sta
tulü nu se va grăbi a lua oa contribu
ţia banii ce vorü rămâne în punga po
porului după regularea Congruei, oi-i va 
folosi pentru salarisarea învăţătorilorO 
şi îmbunâtăţirea şo0ielorO, atunci resul
tatulü s’ar în4eoi până la viitoruiü de
ceniu. Istoria ne arată, oă naţiunea nós- 
tră totü atunoî s’a deşfeptatO pentru o 
mai mar4 activitate, când unü mare 
perioulü ameninţa patria : eu scotü spe
ranţă şi din actualele raporturi încor
date.

Şi noi, nemaghiarii, scótemü 
speranţă din trecutulü şi din pu
terea de viaţă a limbei nóstre, că 
ori ce atentat a-lîi turbatului şovi- 
nismü raaghiaru, ce se va îndrep
ta în contra limbei şi a vieţii nós* 
tre naţionale, se va sdrobi de 
stânca neînfrântă a iubirii nós- 
tre de limbă şi de némü, ér ma
ghiarisarea nu va reuşi se ne con- 
topéscá într’unu elementu stréinü, 
nici în vecii vecilorü. încerce Ma
ghiarii cum au íncercatü, şi se 
vorü convinge, căcî se vede, că 
nu s’au convinsü, 6ă sângele nici 
odată apă nu se lace.

Mulţămită publică.
Cu ooasiunea „prodocţiunei musioale“, 

arangiată de mai mulţi studenţi dela gim- 
nasiulü ronaánü gr. or. din BraşovO la
29 Iunie v. c. îu opidulü .FâgăraşO, au 
binevoita a supra solvi următorii domni 
şi dómue.

Dr. Nicolau Şsrbantt dep. diet. 4 fl. 
20 cr., Basiliu Raţa vioariu 2 fl. 20 or., 
Iuiiu JDanü protopopü 2 fi. 20 or., Basi- 
liu Stanoiu, oăpit. ces. reg. peny. 2 fl. 
20 cr., George Vasü, prop. 1 fi. 60 cr., 
Dr. Andreiu Micu, adv. 1 fl 20 cr , Sa 
muelü Fieisoher, preotü ev. ief. 1 fl., 
Iacobü Oana inv. 1 fl., Dr. Nicoiau Mo- 
tooü, adv. 80 or., Antal K°reszieDy, pri- 
marü 70 cr., Maria C. Popü 70 cr., H. 
Schul, medioü 70 or., Al. Pooolü, oonoip. 
70 cr., Zosimü Oana, prop. 70 cr., Dr- 
Soíronü Comşa, medioü 50 or., Zinca Ro. 
manü 40 or., Georgiu B>>eriu, prop. 40 
cr., Carol Slavio,oomero. 40or.,Dr. Hof- 
mau, medicü 40 cr., M. Deriogea, not. 
40 cr., N. ŞerbanO, preotü 40 or., V. Dan 
jud. reg. 30 cr., I. Kraft, prop. 20 or., 
W . v. Steinbnrg 20 cr., N. F&gărăşanO
20 or. şi I. Dejenariu 10 cr.

Tuturora le esprimămO cea mai căl- 
dur6să mulţumită pentru ofertele mari» 
nimose. Produoţiunea a avuta venita cu
rata 20 fl. v. a., cari s’au transpusă, con
forma destinaţiunei, reuniunilorO de fe
mei române din FăgăraşO.

In generala ne simţimO datori ou 
mulţămită ferbinte faţă de întregă pu- 
blioulO din FăgăraşO şi jurO pentru inte- 
resulO, ou care ne-a primita şi a spriji
nita întreprinderea n6stră; er în speciala 
p. t. d lorO Dr. N. ŞerbanO dep. diet. şi 
dr. St. PopO, fisicO comit. ş; , cu deose
bire ne potenţămâ mulţumită n6stră sin
ceră şi oăidur6sâ faţă de Rvdsmii d-nî 
Basiliu RaţO, vicariu şi Iuliu DanO pro- 
topopO, pentru încuragiarea şi ostenelele 
oe le-au avuta la reuşita întreprinderei 
no«tre, oum şi pentru iubirea şi dragos
tea părintâscă, cu care ne-au sprijinita.

Comitetula arangiatorO:
Cornelii Comanescu, Octavianu Vasu,

preş. cassarii.
Iosifa Andreiu,

secret.

Telecr. jart. a M  t a s . “
Budapesta, 14 Septemvre. In 

causa brutalităţii dela Ciacova, 
s’au fâcutu prin advocatulu reu- 
niunei, d-lu C. Brediceanu, r e c la 
măr i en e r g i c e  la m inisteriu lu d e  in - 
terne, cerendu-se remedii contra ei.

TELEGRAMELE
„Gazetei Transilvaniei.“

(Serviciulü biuroului de cor. din Pesta)

Budapesta, 14 Septemvre. ţ)ia- 
rulu „Pester Lloyd“ anunţă, că 
resultatele principale ale socote- 
lelorü finale pro 1891 arată unü 
prisosü de 30.521,949, deöre-ce 
preliminarulă a arätatü unü defi- 
citü de 8.097,608. Resultatulü, după 
ce a’au comparatü, este cu 88.619, 
957 mai favorabilü ca prelimi- 
narulü.

Simla, 14 Septemvre. Se anunţă, 
că Ruşii au evacuatü cu totulü 
regiunea Pamirului.

Cin cT-biserici, 14 Septemvre. 
Aseră a fostü iluminaţiune, con
ductă de torte, serenadă. Regele, 
care sta cu contele Szapary pe 
balconü, trimise se chieme susü 
pe conducetorulü cântăreţilorfi, 
mulţumindu-i pentru frumosa ora- 
ţiune.

DIVERSE.
Unü Turcii cu corne. Intr’unü ins

titutü de săraci din Londra se află unü 
ôspe forte curiosü. Elü e unü Turoü, care 
are în frunte 2 oorne orescute din carne, 
de când era deja copilO. Doi „întreprin- 
4étorïu din ţ0ra lui, socotindü că ou „mi
nunea“ asta potü face parale multe, au 
luatü pe bietulü Turcü ş i l ’au du9Ù dreptü 
la Londra, ca sê-lü arate publicului. Dér 
n'a fâcutü nici o ispravă. Yédêudü oă o 
s’ajungă să moră de fome, ei au înohi- 
riatü Turoului cu corne o odaie şi au 
plătitO înainte pe o sëptémânâ. Apoi au 
dispărutfl din Londra. Bietulü Turoü nu 
scia nici o iotă englezesoe. Treoe o sêp- 
témânâ. Proprietârésa care parale. Tur- 
culü : „iocu parale.

— „Plăteşte-mi ohiria, d -le !u
— TuroulO : „căldârîm ?u
— „N’ai parale ?“
TurculO : ,. Adînîm ?u
Iu sfârşită nu se înţelegeau de locü. 

Proprietârésa a denunţatO luorulü po
liţiei, care a dusü pe sérmanulü Turcă 
în institutulü sëraoilorü. Consulatulü turoü 
va plăti oheltuiala şi-io va trimite ér în 
ţâra lui, ca să admire talazurile mării şi 
pădur-le de sicomori.

Complesanţă. Dama: Să ore4i d-le 
doctorü ! M’am cântărittt astă4l la oum- 
natulü meu;  ce greutate credeţi oă am?
— Netto 120 f. — Doctorulü : N e 11 o ? 
Ah! e imposibilii: Voiţi pôte, sé 4ioeţI 
B r u t o !

Proprietarii: Wr. Aurel Mureşiftnu.
RSftdCÎOrn respöisaiíiiü : fire*©ria Maiorii.
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C u r s u l «  p i e ţ e i S S r & ş o v â
din 14 Septemvre st. n. löt-2

tffmenote româneşti Ou mp. tf.47 Vônd 9 49
íSgintü romänescü „ 940 n 9.45
áapoleon-d’orl - - „ 9.48 n 9.50
Lira turcescl „ 10.48 n 10.75
iletis. fonc. „Albina“ 6% 101. —.—

“ n »i 6% n 100.— n 101—
imperial! . . . .  „ 9.65 r» 9.68
é&ibinl - • • „ 6.50 M 5.55
ätable rusescl * « „ 117. - #1
tft&rcl germane • • „ 58.20 n 58.65
9iscontulù 6—8% p® *nfi.

Nr. 10567—1892 712,3- 2.

PUBLICAŢIUNE.
Pentru ocuparea a doue posturi de 

medici secundari în spitalulft orăşenescil 
dm locQ, împreunate cu câte unG salarii

de 500 fl., cu locuinţa liberă în spitală 
şi cu unii deputatQ de lemne pentru focă 
de 24 metri cubic! pe anfi, se escrie 
prin acesta concursfi.

Reflectanţii, car! ca dootori de me
dicină au de a posede diploma valabilă 
pentru teritoriulQ de statei maghiaro, au 
de a’şî aşterne petiţiunile oorespuncfStorft 
instruite pănă în 1 Oetomyre a. c. la 
prânzO, 1 oră, acestui magistratei.

Obligămintele de serviţiu pentru me* 
diculQ secundarQ, suntQ statorite în refe- 
ritorea instrucţiune de serviţiu, observân- 
du-se în fine, cum că după ocuparea 
ambelorQ posturi de medici secundari în 
amintitulil spitalG se va întroduoe în 
spitalQ serviciuld permanentă medicala.

B r a ş o v  fi, 8 Septemvre 1892.

[ist

Licitaţiunea verbală
Pentru arendarea definitivă pe 6 ani a stupinei Bisericei Sf. 

Nicolae din BraşovO Scheiu, se va ţine Duminecă în 13 (25) Septem* 
vre 1892 la 10 ore a. m. în sala de şedinţe a Comitetului parochialü 
dela Biserica Sf. Nicolae din Scheiu, Prundu.

9J 8 ,3-1
Comitetulü parochialü.

Sz. 2—1892. 
ig. vâu

Brassó vármegye igazoló választmányától.

Az 1886 évi XXI t. ez. 28 §-a értelmében a törvényhatóság igazoló választmánya által a. m. kir, 
adóhivatal kimutatása alapján az 1893-ik évre összeaállitott

N é v j e g y z é k e
B r a s s ó  - v á r a a n - e g ^ r e  l e g ' t ö ' b ' b  a d . ó t  ± i z e t © i a a . e l c _

Az egyszeres AZ 1886 m XII t. Az egyszeres AZ 1886 évi III t,
a

H é v Foglalkozása Lak vagy kétsze- ez. 26 § -a  értelmé Ö Lak vagy kétsze- ez. 26 §-a éltemé
-e8M resen szám  ben eszközölt két r*-o8N 2 n T  é  T 7 - Foglalkozása resea számi- ben eszközölt két33uo
m

helye tolt adó. szeres adóbessáiitási rnw
GQ

helye tott a á szeres adeszámitási 
jogezime.trt. kr. jogezime. írt. kr.

1. Czell Károly szeszgyáros Brassó 5321 40 gyógyszerész 54. Dr. Muresianu Aurél laptulajdonos Brassó 529 15
2. Dr. Czell Vilmos n n 3905 84 kér, éá ip. k. tag. 55. Dr. Schwarz Frigyes orvos ţ) 520 66 orvostudor
3 ifj. Czell Frigyes n n 2421 18 56. Schmidt Albert m&gá’ zó ŢJ 521 04
4. ids. Czel Frigyes n ji 2295 59 57. Dr. Vaj na Gábor ügyvéd fi 519 26 ügyvéd
5. Kamner Ede vaskereskedö n 2261 53 kér. és ip. k. tag. 58. Schwarz Audrás magánzó fl 509 93
6. Piekersfeld József lov. kir. t. táblai biró n 2076 — biró 59. Lázár Gerö kereskedő f) 504 81 kér. és ip. k. tag.
7. Königes Iáuos iparos n 1964 50 k?r. és ip. k. tag 60. Dr. Gusbíth Ede orvos 77 467 10 orvostudor
8. Dr. Fdbritius József O IV O S w 1609 86 orvostudor 61. Baohmay^r Gyula ügyvéd fl 458 58 ügyvéd
9j lekkel Vilmos haszonbérlő 71 1372 32 gazdá-’z 62. Temesvári István kereskedő fl 442 16

10. Nagy Jstván bankigazgató n 1333 06 kér. és ip, k. teg. 63. Beer Ignacz magánzó n 440 74
11. Fleischer Mihály mészáros n 1331 12 n rt »  n 64. B in ler Frigyes gabonakeresk. n 434 49
12. Müller Gyula füszerkereskedö n 1177 — n r> » n 65 Schnell Károly ügyvé i rt 419 • 10 ügyvéd
13. Mayer József, kir. tan. ügyvéd r> 1160 70 ügyvéd 

kér. és ip. k. tag.
66. Adler Lipot fényképész n 412 50

14 Popp B. György kereskedő » 1035 14 67. Dr. Fink Vilmos orvos T) 414 46 orvostudor
15. R idely Frigyes magánzó n 1031 31 68. S haster Károly gyógyszerész 

áos •
n 404 16 gyógyszerész

16. Prentner József lisztkereskedö n 1008 _ kér. és ip. k. tag. 69. Sálmen F ágys n 401 40
17. Dr. Bogdán Andor tvsz. jegyző V 994 76 jogtudor 70. Ludwig Ferencz magánzó n 397 76
18. Manóié Diamandi kereskedő n 967 54 kér. és ip. k tag. 71. Flechtenmach^r Káról orvos n 397 48 orvostudor
19. Dr. Otrobán Nándor petrolgyáros n 958 56 orvostudor 72. Gy-rtyánfíy Emil bői kereskedő n 389 84
20. Langer Tamás ny. kir. járásbiró n 953 76 ügyvéd 73. Kenyeres Károly likörgyáros n 380 16
21. Habermann János söríözö 7) 946 78 74. Adam Károly ügyvéd fi 374 38 ügyvéd
22. Maager József kir. közjegyző n 933 18 ügyvéd 

kér. és ip. k. tag.
75. Buntoiu András kereskedő Yi 374 18

23. Sijhlandt Gottlieb börgyáros n 910 — 76. Kugler E ie gyógyszerész
pénzváltó

n 373 — gyógyszerész
24. Ioannides György petrolgyáros n 829 33 77. Adler Jnkab » 372 95
25 Teutsch Mihály szü^s n 813 28 kér. és ip. k. tag. 78. Tartler Frigyes íöorvos n 371 — orvostudor
26. Alexi Teoohár könyvnyomdász r> 779 64 n 7) n r> 79. ids. Rosonietz Voiku juhtenyésztö Hosszuf. 355 75
27. Dück György nyt vsz. elnök n 773 14 biró 80. Schütz Wolfgang kereskedő Brassó 355 50
*28. Korodi Mihály iparos in 769 46 kér. és ip. k. tag. 81. Beldi Gustáv mögánhivataln. Bées 355 —
29. Zeidner Henrik könyvkereskedő 7f 761 46 82. Resch Károly magánzó Brassó 351 25
30. Vasady József vászo ukereskedÖ n 745 08 kér. és ip. k. tag 83. Sotir Coiistantin joghallgató

magánzó
71 346 36

31. Dre hsler Sándor kávés f) 742 — 84. Málcher Mór 77 344 68
32. Copony Má ton papirgyáros

magánzó
n 726 20 kér. és ip. k. tag. 85. Bundsohuh Lajos ny. ezredes n 343 37

33. Tartler Má tón n 705 74 86. Petrik János gör. k. esperes J7 343 02 1-: lkész
84. Sohtnidds Vilmos ügyvéd n 702 50 ügyvéd 

kér. és ip. k. tag.35.Du^oiu János füszerkereskedö n 696 64
36. Fabricius Károly kereskedő n 681 44 7) 7) 7) 7)
37.
38.

Stenner Ferencz 
H'emesch Henrik

szerkesztő
EpóSZáros

n
n

669
665

16
56

^lapszerkesztő P o t t a i » o k
39. Stenner Pál magánzó J7 664 71
40.
41.
42.

Brennerberg Gyula 
Popovioiu A. András 
Steriu Constantán

kir. táblai biró
kereskedő
kereskedő

n
r>

663
641
640

48
56
34

biró 1.
2.

Fabricius Gustáv 
Micss Lajos

kereskedő
borkereskedő

Brassó
•n

340
339

72
30

43.
44*
45.
46.
47.
48.
49.
50.
51.
52.
53.

Brennerberg Ferencz 
Honigberger Frigyes 
Remenyik Jst^áa 
Fromm Márton 
Reieh Ágoston 
Henning Frigyes 
Jekel Gyula 
Demian Simion 
Nemes Péter 
Paul Vilmos 
Papp István

sár. polgármest. 
tőkepénzes 

nyugdijintézeti i. 
lisztkereskedö 
ügyvéd 
földbirtokos 
ügyvéd

kir. közjegyző
lisztkereskedö
kereskedő

»
n
j?
j)
»
n
fi
m
n
n
rt
7)

630 
610 
598 
594 
586 
5? 9 
576 
569 
567 
547 
536

75
27
90
03
67
97
13
66
58 
99
59

ügyvéd

ügyvéd
7>

ken és ip. k. tag.

3.
4.
5. 
6
7.
8. 
9.

10.
11.
12.
13.
14.

Stamm Traugott 
Péter Mihály 
Lukas János 
Köpe Mih. István 
Weiss Ede 
Safranó Emanuel 
Oflinger Györgv 
Steffes János 
Stefani György 
Papp László 
Verzár Lukács 
Adler I. Rudolf

vaskereskedö
czipész
földbirtokos
földbirtokos
vendéglős
háztulaj dános
kalap árus
vendéglöbérlö
földbirtokos
kereskedő

n
n

7)
7)
n

Hosszuf.
Brassó

»
7)
r>

Földvár
Brassó

n
n

337
332
321
317
316
312
306
305
272
268
232
242

78
75
64
50
75
05
73
68

297,
401/2

90

Mi is áfcon megjegyzéssel hozzatik köztudomásra, miszerint ezen névjegyzék mai napon kezdve jövő oktober hó 12-ik napjáig 
a vármegye főjegyzőnek irodájában ki lesz teve, áss igazoló választmány pedig a névjegyzék végleges megállapitása ezéljából ülését jövft
oktober !3-án s esetleg azt követő napon fogja tartani.

Ez ideig mind azok, a kik netalán ezen névjegyzék ellen felszólamlani, vagy az 1886 évi XXI t. ez. 26 §-ában megirt 
kedvezményt igénybevenni óhajtják, a hivatalos órák tartama alatt a vármegye főjegyzőjénél megjegyzéseiket megtehetik, illetve beadhatják,

B r a s s ó ,  1892 évi szeptember hó 10-én,

w«1-1 Roll Gyula,
kir. tan alispán elnök.

Tompa Sándor,
főjegyző.

Tipografia A. Mureşianu, Braşova.


